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 مقدمه

از   (Offshore Platforms)و سكوهاي دريائي   (Jetty)براي اسكله ها   (Navigation Aids)در طراحي سيستم هاي ناوبري 

به لحاظ استفاده و كاربرد آنها  مي پردازيمانواع وسايل و تجهيزات فوق به معرفي  ين بخشتجهيزات خاصي استفاده مي گردد. در ا

كله يا سكو با اختصار توضيح داده مي شود . در طراحي سيستم فوق براي هر اس در پروژه هاي سكوهاي دريائي نفت و گاز به 

تجهيزات لازم انتخاب خواهند ، همچنين نيازهاي قيد شده در مباني طراحي پروژهو موقعيت قرار گرفتن  ه به شرايط خاص،توج

 شد . 

 

 Marine Navigation Light(MNL)چراغهاي ناوبري دريائي 

  فانوس دريائي چراغهاي ناوبري دريائي كه(Marine Lantern) رنگ حباب ” نيز ناميده مي شود معمولا

 (Main deck)ر گوشه دك اصلي ادر چه” مي باشند . چراغهاي فوق معمولا چشمك زندارند و  سفيد

 مي گردد.  سكو يا اسكله نصب

  بايد دقت  محل نصب در انتخاب.  همسطح دك يا در ارتفاع بالاتر روي پايه نصب ميگردندچراغهاي فوق

 نكند  مختلف مسدودهيچ وسيله اي جلوي ديده شدن چراغ فوق را از جهات شود 

 جهت انتخاب نوع چشمك چراغ (Morse Code " U ")   شدت روشنائي لامپ ،و]  [Candalas (CD)   ،

مشخصات ،  مباني طراحيبه بايستي  [Nautical miles (NM)]دامنه ديده شدن نور بر حسب مايل دريايي 

 مراجعه گردد. كاتالوگ سازندگانو   (IALA)استانداردهاي مربوطه ،  فني

 

 Red Obstruction Lights (ROL)چراغهاي قرمز مانع دريائي 

  نوع  چراغهاي فانوس دريائيچراغهاي فوق از (Marin Lantern)   با است كه  ناوبري دريائيهاي

 رنگ قرمز. حباب چراغ بطوريكه از نامش نيز مشخص است  كار ميكند (  " Morse Code  " U)سيگنال

 دارد. 



  در زير پل هاي ارتباطي سكوها و در فواصل بين چراغهاي ناوبري دريائي )در ” معمولاچراغهاي فوق

  صورت نياز در زير دك ( نصب مي گردند.

   Aircraft Red Obstruction Lights (AOL)چراغهاي ناوبري هوايي 

  از  متر در موقع فرود 15جهت جلوگيري از برخورد هليكوپتر به تاسيسات نصب شده با ارتفاع بيش از ،

” مي باشند و معمولا حباب قرمزاستفاده مي گردد . چراغهاي فوق چشمك زن با  AOLچراغهاي 

 مي باشد .  فلش در دقيقه 60تا  20فواصل چشمك زن آنها بين 

  در صورت مسدود باشد و  چراغها بايد از تمام جهات قابل رويتدر نصب چراغهاي فوق بايد توجه شود

  چراغ بايد در دو طرف پايه دوعدد چراغ پيش بيني گردد. به علت خود پايه ديد نداشتن بودن و

  چراغهاي با شدت روشنائي متوسط بايد از  متر ارتفاع دارند 45وسايلي كه بيش از براي( Medium 

Intensity)  . استفاده شود 

  از  متر 15تا  10فواصل بين ين بايد در ا متر باشد 15متر و بيش از  45اگر ارتفاع وسايل كمتر از

  چراغهاي اضافي استفاده شود .
 

 (Helideck Perimeter Lights)چراغهاي پيرامون محل فرود هليکوپتر 

 باشد بايد از تمام جهات قابل رويتمشخص گردد. چراغها  چراغهاي زردپيرامون محل فرود هليكوپتر بايدتوسط 

 (Omni-directional ) . فاصله بين چراغها بايد حدود .  سانتيمتر بيشتر باشد 25غها نبايد از ارتفاع نصب چرا

 باشد  متر 3

 

 (Helideck Area Lights)چراغهاي روشنائي محوطه فرود هليکوپتر 

 محل فرود حداقل تعداد چراغها در چهار گوشهاستفاده مي گردد .  جهت فرود هليكوپتر در شبچراغهاي فوق 

چراغها  سطح نصبمي توان استفاده كرد .  وات 400چراغهاي نورافكن با لامپ مي باشد . براي اين منظور از 

 .سانتيمتر بالاتر باشد 25نبايد از 

 

  (Platform Marking Lights)چراغهاي روشن كننده تابلوي سکوها 

جهت فرود زديكي هم باشند در مواقعي كه چندين سكو در ن” مخصوصا شب براي مشخص شدن نام سكوها در

. هليكوپتر در سكوي مورد نظر از تابلوهايي كه نام سكو با حروف درشت نوشته شده است استفاده مي گردد

 استفاده مي گردد.  وات 250جهت روشن نمودن اين تابلوها از چراغهاي نورافكن با لامپ 

 

 



 )  (F&G warning Lightچراغهاي اعلام گاز و آتش 

 روي هر سكو يا اسكله كه محل فرود هليكوپتر است، در  طبقه بندي مناطق خطرزا لازم بداند مواقعي كهدر 

به منظور مشخص نمودن آتش و يا آغشته بودن محوطه به گاز بايد نصب گرددتا چراغهاي مخصوص اعلام خطر 

  خلبان را از خطر آگاه نمايد.

قابل براي خلبان هليكوپتر  تمام جهاتبايد از  و بكار مي افتد F&Gچراغهاي چشمك زن فوق توسط تابلوي 

  رويت باشد.

 

 (Fog Horn)اعلام خطر مه 

 و جلوگيري  اعلام به كشتي هاجهت  در مواقعي  كه مه وجود دارد و رويت سكو يا اسكله مشكل است

 صداياستفاده مي گردد .  (fog horn)از شيپور هاي مشخص كننده مه از برخورد آنها با اسكله يا سكو 

 30و هر  "Morse Code "Uبا ” پخش صدا معمولاو  تمام جهات پخش گردداين شيپور ها بايد در 

 ثانيه يكبار انجام مي گيرد. 

 از طريق و يا  شيپور فوق دستيFog detector   .بكار مي افتد 

 

 (Radio Beacons)وسايل اعلام و راهنما 

استفاده مي   Radio Beaconتجهيزات از  ومحل فرودمربوطه  جهت راهنمائي خلبان هليكوپتر به سكوي

 مشخصات وسايل فوق وهماهنگي هامي باشد و  جزو تجهيزات مخابراتي و يا ايمنيتجهيزات مربوطه  گردد

 مي گردد. انجام ( Communication)مخابرات در قسمت 

 

 (Wind Sock)بادنما 

كننده مسير باد استفاده مي گردد . بادنما مي از مشخص  جهت مشخص نمودن مسير باد براي فرود هليكوپتر

گردد  محلي نصبباشد .. بادنما بايد در  با چراغ در انتهاي آن به منظور مشخص شدن در شبو يا  سادهتواند 

  در معرض ديد خلبان باشد.كه به راحتي 

 

 فتوسل و تجهيزات متفرقه 

  از فتوسل استفاده مي  محوطه هاجهت روشن و خاموش شدن اتوماتيك چراغهاي فانوس دريايي و

 گردد. 

  هميشه به كه  مناسب با شرايط آب وهواييبايد  كابلهاو  جعبه تقسيمهانوع تجهيزات ديگر از جمله

 .  ي مي باشد بايد انتخاب گردندتخاطر اسكله و سكو رطوب
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